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BBepeHmne. PaccmatpmBaeTca crneumduka KOTHUTUBHBIX KOHLENTOB MWpa MOAUTUKW.
Lenbto cTaTbn ABASETCS aHaNW3 KOHLENTOB NMONTUYECKOrO AMCKYPCA N UX KOHCTAHTHbIX
CTPYKTYp. HayuHas HOBM3HaA 3aknto4aeTcss B HOBOM MOAXOAE WU3Yy4eHUs KOHLEenToB
NOJNTNYECKOrOo ANCKYPCA, OCYLLECTBASAEMOM U Ha KOTHUTUBHOM YPOBHE, C y4eTOM CTPYKTYP
KOHLLeNTOB, M Ha YPOBHE CO3HaHUS, C TLLATeNbHbIM aHaAN30M KX. O6BbLEKTOM AaHHOro
NCcCneAoBaHUA  BbICTYNMarOT  KOHUEMNTbl W KOHCTaHTbl  MOAUTUMYECKOro  AMCKypCa.
AKTyanbHOCTb paboTbl onpegensieTcss 60AbLUNM MHTEPECOM CO CTOPOHbI JIMHIBUCTOB K
N3Yy4YeHN0 B3aMMOCBA3M HA3blka W O6LLeCcTBa, A3blka U MOJUTUKW, B KOTOPOM HA3bIK
CTaHOBWUTCS MaBHbIM MHCTPYMEHTOM NOHUMaHUSA NOANTUYECKMX BaTanuin n nobea,.
MeTogonorma U WMCTOYHUKWU. VICNONb3yeTcd KOrHUTUBHO-AMCKYPCUOHHBLIA MOAXOS K
aHaNM3y KOHLENTOB MOANTUYECKOro ANCKYPCA, IKCMEPUMEHTa/IbHbIE METOAbI, CO34atoLLne
KapTUHY UCMOb30BaHNA KOHLENTOB W MX KOHCTAHTHbIX CTPYKTYP B MONTUYECKMX AebaTax,
BbICTyriIeHUAX. /10601 KOHLeNT ABASETC YacTbio MHPOPMaLMM O peasibHOM MOIOXEeHUN
B 06LLeCcTBe, MONTHKE, MUpE.

PesynbTaTbl U 06cy>KaeHue. [TpoBejeH aHaNM3 KOHLENTOB NOANTUYECKOro AMCKYpca v
WX KOHCTAHTHbIX CTPYKTYP, OCHOBAHHbIA Ha CUCTEMHO PYHKLMOHaNbHOM MoAxoAe, CYyTbio
KOTOPOro SBASIeTCHd pacCcMOTpeHMe obbekTa Kak CUCTeMbl - LEeNoCTHOro Kopmnyca
B3alIMOCBA3aHHbIX 3/1eMEHTOB, GYHKLIMOHUPYIOLWNX B paMKax MNOANTUYECKOro AMCKYpCa.
AHanM3 KOHUEeNTOB U WX CTPYKTYp O6bln AOCTUTHYT 6narogaps YCTaHOBNEHMWIO CBHA3U C
NCTOPUEeRn 1 3TUMOJIOrMelr, bnarogaps NOCTPOEHNIO acCoLMaTVMBHOIO psija, C OMopor Ha
pa3nnyHble C1oBapu (MCTOpUYECKUEe, TONKOBbIE, STUMONOTMYECKMEe). TN AaHHble Obiin
noslydeHbl B pesynbTate MNpUMeEHeHUs 3KCMepuMeHTaNbHbIX METOAOB, OnpeaenstoLmnX
4acToTy YynoTpebieHns Kakoro-nMbo KoHUenTa W ero KOHCTAaHTHOW CTPYKTypbl B
BbICTYM/IEHNAX MNOAUTUYECKUX JeATener, Ha npuMepe NoAUTUYeCcKUX NAepoB
BenukobputaHuu., Kpome TOro, npu aHanmMse KOHLENTOB U WX CTPYKTYP HEObX0oAMMO
BbliBNEHME eANHUL, IeKCUYECKUX 3HaYeHNN KoHUenToB. KoHLeNT HeobxoA1MOo 13yyaTb He
TONbKO Ha A3bIKOBOM YPOBHE, HO 1 Ha yPOBHEe CO3HaHU4.

3aksntoueHve. /crnonb3oBaHMe sKCNepuMeHTa bHbIX MeTOA0B AN aHa/In3a KOHLLeNToB n
NX KOHCTAHTHbIX CTPYKTYP MO3BOANN0 O6CYANTE 31eMeHThl KOHLENTOB U UX B3aUMOCBA3b.
Pe3ynbTaToM CTaTbW CTan0 MOCTPOEHME CUCTEMATM3MPOBAHHbLIX CTPYKTYP KOHLLEeNTOB
NOANTUNYECKOrO AMCKYpCa Ha mnpumMepe ynotpebneHmnss 6a3oBbIX KOHLIEMTOB: «BAACTb»,
«HapPO4», «HALMS», «FOCYAApCTBOY», «eANHCTBO» B BbICTYMIEHUAX NOANTUYECKNX NNAEPOB
BennkobputaHun.

KnioueBble cnoBa: #A3blk W MOANTUKA, MNOAUTUYECKUA ANCKYPC, KOFHUTUBHAsS JIMHIBUCTYKA,
KOHLeNTbI, KOHCTaHTbI, PperiMbl, KOHKPETHO-YYBCTBEHHLI 06pas, NPOTOTMM, NPOMO3MLMNOHANbHAaSs
CTPYKTYPa, TMNOHUMUSA, NHCAT.

© JdemkuHa 4. HO., 2020
KoHTeHT gocTyneH no nuueH3unm Creative Commons Attribution 4.0 License.
BY This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 License.

121



A3bIKO3HAHME
Linguistics

Ana umtmpoBaHua: [eMmkrHa A. FO. KoHUEenTbI-KOHCTaHTbl noanTrnyeckoro amckypca // JNCKYPC.
2020.T.6, Ne 1. C. 121-128. DOI: 10.32603/2412-8562-2020-6-1-121-128

KoH}nunkT nHtepecos. O KOHGVKTE MHTEPeCOB, CBA3aHHOM C AaHHOI Nybankaupmen, He coobLLanoch.

Key words: language and politics, political discourse, cognitive linguistics, concepts, constants,

Mocmynuna 16.12.2019; npuHama nocae peyeHzuposaHua 09.01.2020; ony6aukoeaHa oHAaliH 25.02.2020

The Concepts-Constants of Political Discourse

Yana Yu. Demkina™
Saint Petersburg Electrotechnical University, St Petersburg, Russia
HMyanademkina@mail.ru

Introduction. The paper considers the specifics of the cognitive concepts from the world of
politics. The purpose of this paper is to analyze the concepts of political discourse and their
constant structures. Scientific novelty lies in the new approach, exploring concepts of
political discourse carried out on a cognitive level, given the structures of the concepts and
at the level of consciousness, a thorough analysis of their. The object of this research is the
concepts and constants of political discourse. Actuality of work is determined by the great
interest on the part of linguists to the study of the relationship of language and society,
language and politics, in which language becomes the main tool of understanding political
battles and victories.

Methodology and sources. Cognitive-discourse approach to the analysis of the concepts
of political discourse is used in the paper, experimental methods creating a picture of use
of concepts and their constant structures in political debates and speeches. Any concept is
a part of the information about the real situation in society, politics, and the world.

Results and discussion. The analysis of the concepts of political discourse and their
constant structures based on systemic functional approach, the essence of which is the
consideration of the object as a system - a coherent body of interrelated elements operating
within the framework of political discourse. Analysis of the concepts and their structures
was achieved through the establishment of a connection with history and etymology,
through the creation of associative, relying on various dictionaries (historical, explanatory,
etymological). These data were obtained by using experimental methods that determine the
frequency of use of any concept and its constant structure in the speeches of political
figures, for example, the political leaders of Great Britain. In addition, the analysis of
concepts and their structures must identify the units of lexical meanings of concepts. The
concept is necessary to be studied not only at the linguistic level but also at the level of
consciousness.

Conclusion. The use of experimental methods for the analysis of concepts and their
constant structures allowed to discuss elements of the concepts and their relationships. The
results of the paper were to build systematic structures concepts of political discourse on
the example of the use of basic concepts: “power”, “people”, “nation”, “state”, “unity” in the
speeches of political leaders in the UK.
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Beenenue. Llenpro JaHHOW CTAaThU SIBISETCS aHAIU3 KOHLENITOB MMOJIMTHYECKOTO JUCKypca U
BBISIBJICHHE B HUX KOHCTaHTHBIX CTPYKTYyp. HaydHast HOBU3HA 3aKIIFOYAETCS B HOBOM MOAXOJIE U3Y-
YEHMsI KOHLIETITOB MTOJIMTHYECKOTO AUCKYpCa, OCYLIECTBIIIEMOM U Ha KOTHUTUBHOM YPOBHE, C y4e-
TOM CTPYKTYp KOHIIENITOB, U HA YPOBHE CO3HAHUS, C TIIATEIbHBIM aHAJIM30M UX.

JIuHrBUCTHKA paccMaTpUBaET B3aUMOACHCTBUE SI3bIKA U TIOJTUTUKH, TIOJTUTUKA HE CYILIECTBYET
BHE SI3bIKa, a S3bIK HE MOXKET OBITh BHE 00111ecTBa. [loMuTHYECKYIO IeSITeNbHOCTh MOYKHO OIpe/ie-
JIUTh, KaK SI3BIKOBYIO C(epy, a A3bIK pacCMaTpUBaTh KaK KOMIIOHEHT OIS MOJIUTUKUA. AHAINU3 KOH-
LENTOB-KOHCTAHT HEOOXOAUM JUIsl MOHUMAHUS MOJUTHYECKOTO TUCKYypCa B COBPEMEHHOM MUDE.
[TonuTHueckuii TUCKYpPC XapaKTEPUIYETCS:

1) COBOKYIHOCTBIO KOHIIENITOB OMPEAEIEHHOTO HAIHOHALHOTO MOJMTHYECKOTO TUCKYpCa;

2) COBOKYITHOCTBIO SI3bIKOBBIX CPEJICTB;

3) COBOKYIHOCTBIO «KOHILIENTA U €T0 3BIKOBOM cepbi» [1, c. 26].

KoH1enThI-KOHCTAaHTHI CTaIN HEOThEMJIEMOU YacThlO0 HALIMOHATILHON KYJIBTYpPBI, OIIpenesie-
MOU TEPMUHOM «KOHIIENTOC(hepay, SIBISIFOMICHCS «COBOKYITHOCTHIO KOHIICTITOB U KOHCTAHT, U3 KO-
TOPBIX CKIIAJBIBACTCS MUPOMIOHIMMAHUE HOCUTEIA s13bIKay [2, c. 6]. KoHment otoOpaxaercs B na-
MATH KaKJI0TO YeJIOBEKA WJIM TPYIIIbI JIFOJIEH, UM BCEro HapoJa 4epe3 SPKUE dSMOLMOHAIbHBIE
00pa3bl, BEICTYHAIONINE KaK «SIpa», LIEHTPBI COAEPKaHNs KOHIIETITA.

Mertogo10rusi ¥ MCTOYHUKHU. [[prMeHEeHNEe KOTHUTUBHO-IUCKYPCUOHHOTIO MOAXO0JA K aHa-
JIN3Y KOHLIETITOB-KOHCTAHT MOJIUTHYECKOIO JUCKYpCa CTABUT HA IEPBOE MECTO IS UCCIIETOBAHUS
HE KOHIICTIT UJIM KOHCTAaHT, a IUCKYPC, Kak chepy, TIe UCTONb3YI0TCS KOHIIENThI-KOHCTAaHThI. Ko-
THUTHBHBIA METOJ TpeanojaraeT OObSICHEHHE MPOIECCOB MOHUMAaHUS HH(OpPMALUU, TECHOU
CBSI3U MEXKY SI3bIKOM, IEUCTBUEM, MbITIIEHHEM. ONIUpasiCh HA KOTHUTUBHO-JIMHTBUCTHYECKUE UC-
CJIEZIOBAaHMUS, KOHIICTIT XapaKTepU3yeTcs KaK 3JIEMEHT HAllMOHAIBHON KOHIIETTOC(HEpHI.

MHorue y4deHble ONnpenensoT KoHuenT no-ceoemy. Hanpumep, /1. C. JIluxadeB npennaraer
CUMTATh KOHIIETIT «aJredpandecKuMy» BhIpakeHneM 3HadeHus [2, c¢. 7]. B. B. KomecoB cuuTaer,
YTO JTI000M 37IeMEHT HAlIMOHAIBHOTO S13bIKa MMPOXOIUT MYTh OT KOHIIENTAa K KYJIbTYPHOMY CUMBOJY,
K JIET€H/IE, a Jajiee K KyJIbTYpHOMY KOHIIENTY peuu: «KOHIenT — HCX0Hasl TOUKa CEMAHTUYECKOTO
HATIOJTHEHUS CIIOBA M KOHEUHBIN mipenen passutus» [3, c. 9]. E. C. KyOpsikoBa monaraet, 4To KOH-
LIENTHI — ATO COIEP>KAHUE PE3YJIBTaTOB BCEH YEIOBEUECKOM JEATENBHOCTH U IIPOLIECCOB ITO3HAHUS
MHpa B BUJI€ HEKOTOPBIX «KBAHTOB 3HaHUM» [4, c. 15].

Pe3yabTarhl u 00cy:x1eHHe. [lomuTHUeCKnil TUCKYpC coUeTaeT B cebe M IOpUINIECKHM auc-
KypC, U AUCKYpC MacCMe/Ina, U HAayYHBIH, PEIMTHO3HBINA, PEKJIaMHBIH, Xy/l0KECTBEHHBIN, ObITO-
BOH, TPYIHO ONPEIEINUTh €r0 TpaHuLbl. Llenb NoJTuTHYECKOro TMCKypca — He paccKasarh, a aKTH-
BH3UPOBATh JCUCTBUS HM30MpareseH, ciyliarelie, CKJIOHUTh JIONCH K MHEHHIO MOJIUTHKA |2,
c. 33]. [loHnmaHue MOJUTUYECKOTO AUCKYpPCa OCYIIECTBISIETCS Yepe3 OCMBICICHUE KOHIIENTOB-
KOHCTAHT MOJUTHYECKUX COOBITUH.

OnpeneneHne KOHILENTA B IOCIEAHEE BPEMSI MEHSETCS, MOJKHO BBIJEINUTD CIEIYIOIINUE €ro
MIPU3HAKU:

1) equHUIIA YEIOBEUECKOTO OIbITA, MPECTABIECHHAs C TOMOUIBIO cloBa [5, ¢. 27];

2) OCHOBHAs €IMHHUIIA TOHUMAaHUSI, 3aIIOMUHAHNS U OCMBICIICHUS 3HAHUIA;

3) camas BakHasl siT9CHUKa KYJIBTYPHI;

4) conpanbHas CIUHUIIA;

5) equHUIA, UMEIOIIAs TTOBY)KHBIC TPAHMIIBI U KOHKPETHBIC PyHKIHNH [6, C. 34].
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Takum 00pa3zoM, MOJKHO CKa3aTh, YTO KOHIIETITHI IIPEACTABIISIOT CUCTEMY HAayUHBIX 3HAHUI, KYJIb-
TYPHBIX TPAJWIHHA, YETOBEUECKOTO OIIbITA, SI3BIKOBBIX CPEICTB, II€ CJIOBA — COAEP)KaHHE ITOU CH-
CTEMBI — SIBIISIFOTCS CTPYKTYPHUPOBAHHBIMHE JIEMEHTAMU SI3bIKA, CO3/IaBAEMOTO B PE3YIIBTATE NEATCIh-
HOCTH 4enoBeka. KOHIeNThI MMEIOT pa3Hble CTOPOHBI: PAIIMOHATIBHBIC U SMOLMOHAILHBIE, A0CTPAKT-
HBIC U OTIPE/ICTICHHBIE, YHUBEPCAIILHBIE U BBICOKOMOPAJIbHBIE, HAITMOHALHBIE U TMYHOCTHBIE.

K nmonmurnyeckoMy TUCKYpCy OTHOCATCS CICTYIOIINE KOHIICTITHI:

— TIOJINTUYECKOM ACSATEIBHOCTH (BJIACTh, OOpH0A 3a BIACTh);

— CyOBEKTOB MOJUTUKH (TTOJIUTHK, HAPOII, OOIIECTBO, MPE3UIACHT, MApJIaMEHT, CeHAT, KaOWHET
MUHUCTPOB; 3TH KOHIENTHI 337aI0T CTPYKTYPY MOJIUTUYECKOTO JUCKYpCa);

— MOJUTHYECKUX CHCTEM M ()OpPM TOCYIapCTBEHHOCTH (TOCYIAapCTBO, HAIlMs, T'Pa)IaHCKOE
00111eCcTBO, UMIIEPHSI, KOPOJIEBCTBO, OTEYECTBO, PECIYOJINKA);

— MOJIMTUYECKUX OpUEHTAUUH (JTMOepaIn3m, IeMOKPATHsl, TOTAIUTAPU3M, (QalIu3M), JTaHHbIE
KOHIICTITHI OMIPEIENISIFOT COIIMOKYIBTYPHYIO CTOPOHY MOTHTHYECKOTO AUCKYPCa;

— MOJUTHYECKHX [IEHHOCTEH (PaBEHCTBO, CIIPaBEMIIMBOCTh, CBOOOA, TATPUOTH3M, HAIIMOHA-
JIU3M, TOJICPAaHTHOCTh, HHTEPHAI[MOHATIN3M ).

PaccmoTpum npuMepsl caMbIX paclipOCTPaHEHHBIX KOHIIENTOB MOJUTHYECKOTO TUCKYypCa:

— Hapoy (0003HAYAIOIINI HacelIeHnEe, 00IIEeCTBO);

— BJIACTh;

— TOJINTHKA,

— rOCyAapcCTBO.

B monmutnueckux aebarax, B peuax MOJTUTUKOB KOHIIET «HAPOI», UMEIOIINI CTEePEOTUITHBIC
MOHSATHS: «TIOKOJICHHEY, «TOCYAAPCTBO», «TPAKIAHEY, <KUTEIINY», KMYKECTBOY», «EITUHCTBOY, CHC-
TOpUS», «OOIICHAIMOHAIBHOE JOCTOSTHUEY, SIBIISICTCS HHCTPYMEHTOM BO3JICHCTBUS U MPUBJICKACT
JO7Iel Ha CTOPOHY TOTO MOJIUTHKA, KOTOPBIM MOJUYEPKUBAET BaXKHOCTh M MPUOPUTET HApOJa IS
ero nporpammbl. JlaHHBIN KOHLIETIT MHOTOTPAHEH, BKIIIOYAE€T OCHOBBI KYJIBTYPHI U acCOLMAINH,
SMOLIMH, OLIEHKH, HAllMOHANIbHbIE 00pa3bl. Pa3Hble MOTUTHKY, SKCILTyaTHUPysd KOHIIENT «HAPOI»,
MPUBJIEKAIOT K cebe CBOero u30upares.

Bba30BbIii KOHIIETIT TOJTUTHYECKOTO TUCKYPCaA — «BIACThY, KOTOPAsi aCCOIMUPYETCS CETOIHS C
rOCYIapCTBEHHBIMA MHCTUTYTaMH BJacTH. KOHIIENT «BIACThy MPENCTABISAETCS KaK TOCIOICTBO;
BIIMSTHUE, CUJIA — «BJIACTh 3aKOHAY, «BIIACTH JICHETY; YIIPaBJICHHUE.

Konuent «power» («BIacTb») SIBISIETCS OCHOBOIOJIATAIONIMM B MOJIUTHYECKOM JAUCKypce Be-
mukoOputanuu. OH 0003HaYaeT «COCOOHOCTh YTO-TO Aenarhy (ability to act or do), koTopoe mo-
SIBUJIOCh B @aHIJIMMCKOM s13bIKE OKOJI0 1300 T. U SBJISAIOCH MEPBBIM 3HAYEHUEM CIIOBA «POWETD», 3a-
TeM ObUIH 3HAUYEHUS «Cujla, MOILbY, «3(PPEKTUBHOCTD, JEHCTBEHHOCThY, «BOCHHAs CHJIa, ApMUS».

Bbpuranckue noautuieckye TUAephl BIUAIOT HAa CO3HAHHE Hapo/a, TOOMBAsICh UX PACIONIOKEHHUS
1 100BH, cO3/1aBasi UIet0 KOHIENToB «the spirit of Britain» u «the British way of life» B cBoux o6pa-
meHusix. Hanpumep, Mapraper Tatuep onpenensina «British way of lifey cinexyronmm o6pazom:

— the safety of citizens;

— keeping of English traditions;

— concern for the ecology of the native land;

— tolerant relationships in society.

KoHuenraMu-koHCTaHTaMH MOJUTHYECKOTO AHUCKypca BennkoOpuTaHuM, BBIpa)KarolIUMU
YHUBEpCAJIbHBIE IIEHHOCTH, sABIAIOTCS: «liberty», «freedomy, «future», «peace», «prosperity»,
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«opportunity», «wealthy, «success», «development», «progressy», «stability», «security», «jus-
ticen, «fairnessy», «truth», «tolerance», «honesty», «honesty», «respecty, «responsibility», «trusty,
«pride», «happiness», «hope». KoHIeNThI-KOHCTAHTBI, UMEIOILME OTPULIATEIbHBIH OTTEHOK, —
«threaty, «wary», «poverty», «divisiony», «danger», «injustice», «intolerance», «inactiony.

Ha coBpeMeHHOM »Tare MUCCIeq0BaTeIH-THHTBUCTHI UCIIONB3YIOT ISl CO3JIaHUSI KOHIENTOB
TaKHe CTPYKTYPBI, Kak ¢ppeiim, cieHapuid, CKpUIIT, o0Jiagatolie 0oiee YeTKON opraHu3aueii, yem
koH1enT. KoHenT npenonHocuTcs Kak nH(opMalys, CuCTeMaTu3upoBaHHasl B BUE (ppeiiMoBoi
CTPYKTYPHI [7, c. 91-99]. ®peiim 3HAKOMHT C ONPEICICHHBIM OIBITOM YeJI0BEKa, C(HOPMHUPOBAB-
LIMMCSI BOKPYT CMBICIIOBOTO s/ipa (Harpumep, ppeiM noHsaTus «MacieHua» onuchiBaeT KaTaHue
Ha TPOWKe JIoIIaJiel, MPUTrOTOBJIEHNE OJIMHOB, T. €. MPa3AHOBAHUE ITOTO COOBITUS B TOHUMAaHUU
S3BIKOBOM cucTeMbl). DpeiiM MpenocTaBiseT TOYHOE ONrcaHue (akToB, U3 KOTOPBIX CKJa/bIBa-
ercs curyanusi. CioT — 310 enununa ¢peiima. CrieHapuii — AeTalbHOE MPEACTaBICHUE ICHCTBUA.
Cxema — onucaHue npeamera gepes ero popmy [Tam xe, c. 102].

CymiecTByeT TeCHas CBA3b MEXIY MOHATHAMU «ppeliM» B «KOHIeNT», Hanpumep, JIx. AH-
JI0p YTBEPKAAET, UTO (Ppeiim «IpeicTaBIsieT CO00M JIMHTBUCTUYECKH OPUEHTHPOBAHHBIN KOHIICTIT,
00ecCTeunBaOIIMKA SI3BIKOBYIO peanu3anuio 3HaHui» [8, ¢. 348]. U. OwmMop maeT omucaHue
¢peliMa Kak KOTHUTHBHOM CTPYKTYpbI, KOTOpasi aCCOLUUPYETCs C KOHLEeNnToM [9, c. 75].

KoHient MOXKHO TIPEICTaBUTh B BHUJIE CIOXKHOW MEHTAJIBLHOW €TUHUIIBI, TTOSIBUBLICICS B MPO-
[[ECCEe YMCTBEHHOM JIESTEIBHOCTH. ACCOIMALINY, CXeMbI, (PpEiMBI, ClIeHAPHH, TIOHSATHSI TECHO TIepe-
TUIETAFOTCS KAK B MBICITUTEIBHON ISATETHHOCTH Y€JI0OBEeKA, TaK M B €T0 KOMMYHUKAaTUBHOM MTPAKTHUKE.

B Hacrosieit ctarbe GppeiiMbl paccMaTpUBAIOTCS KaK KOTHUTHBHOE 00pa30BaHUe, OpTraHU30-
BaHHOE BOKPYT JIFOOOTO KOHIIETITA, COMIepIKaIee KOHKPETHYIO HH(OPMAIUIO, ONTUCHIBAIOIYIO KOH-
uent [10, c. 5-15]. B. H. Tenus, onpenenser KOHIENT Kak 3HaHUE, TpeoOpa3oBaHHOE BO (Ppeiim,
oTpaxaromui npusHak oobekra [11, c. 13]. KorHUTHBHAS JTMHTBUCTHKA TOBOPUT CETOIHS, UTO
KOHIICTIT MPE/ICTABISET Pa3Hble BUIbl MEHTAIbHBIX SIBICHUN, PYHKIMEH KOTOPBIX SABISETCS CTPYK-
TypUpOBaHUE 3HAHUN B CO3HAHHUH YEIIOBEKA.

AHaNM3Upys pa3IuvHbIE TUITbI MBICIIUTENILHON NS TETLHOCTH YeJI0BEKa, IPeCTaBIsieMble 3Ha-
KaMU SI3BIKOBOM CHCTEMBI, MOXKHO CAETaTh BBIBOIABI 00 OIPOMHOM pa3HOOOpa3uu MEHTAJIbHBIX 00-
pa3oB B KoHIIENITOC(hepe HOCUTENEH si3bIka. M3ydasi pa3nuuHble 361K HAPOAOB, OYEBUIIHO, UYTO UX
SI3BIKOBBIE KOHIIETITHI OYIyT OTJIMYATHCS 0 COCTAaBY U CTPYKTYPaM, a 3TO O3HAYAET, YTO KOHIENTO-
cepsl pa3HBIX HAPOIOB TOXKE OyayT pazHbIMU. I10X0KHE KOHIETITHI pa3HBIX KOHIIENTOC(HEpP MOKHO
00beaHNUTH. CpaBHUBAs CEMAaHTHUYECKUE 0COOEHHOCTH SI3BIKOB, MOYKHO BBIYUCIIUTH OOIIUE YEPTHI,
KOHIIENTHI B MUPE JIFONIEH, U YBUIETh HAIIMOHATIHHOE U HHIUBUIYAILHOE B COCTaBE KOHIIENITOB U MX
CTpyKTyp. OCOOEHHO 3TU CXOJCTBA U Pa3IMUUs BBIICISIOTCS MPU NEPEBOJE, PU CPAaBHEHUH JABYX
SI3BIKOB B TIPOIIECCE MPETOIaBaHMsI MHOCTPAHHOTO s13bIka. HarmoHansHbIe KOHIIENTOC(hephl B3auMO-
CBSI3aHbI C HAI[MOHAIbHBIMUA CEMAaHTHYECKUMU POCTPAHCTBAMU S3bIKOB, OJJHOPOIHBI 110 CBOEH MPH-
poze, Tak Kak 3TO MbICIUTENbHBIE CYIIHOCTH [ 12, c. 14]. CymecTByeT pa3nuune MEXIY S3bIKOBBIM
3HAUYEHUEM CIIOBA M KOHIIENITOM, IOTOMY YTO SI3BIKOBOE 3HAYEHHE CIIOBA — «3TO KBAHT CEMaHTHYeE-
CKOT'0 TIPOCTPAHCTBA», a KOHLENT KaK IEMEHT KOHIENTOC(HEepbl MOXKET OTIMYAThCS OT S3bIKOBOTO
3HaUeHUs CJIoBa. KOHIENT MOMUTUYECKOTO TUCKYpPCa MOXKET BBIPAKATHCS COBOKYITHOCTBIO SI3BIKO-
BbIX 3HAKOB, @ MOXET M HE UIMETh HUYETo OOIIETO CO 3HAYCHUEM CJIOBA B CICTEME SI3BIKA.

[Tonutryeckas KoHIEITOC(epa Kax 101 HalluK 00J1a/1aeT 0COOBIM COCTAaBOM BBIIEISIEMbIX KOH-
LENTOB, ONPEACISIONINX OCHOBY HALIMOHAJIBHOI'O MBIIIJICHUS U TPAaAULIUU. ba3oBble KOHIIETITHI MO-
JUTUYECKOTO AUCKYpCa OHOM HALIMK HEBO3MOXKHO JOHECTH JI0 APYTOM, 3TO JIUIIB SPKO JOKA3bIBACT
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YHHUKAJIbHOCTh MOJIUTUYECKUX KOHIIETITOB U MX HAIIMOHAJIbHYIO CAMOOBITHOCTh. DTH KOHIENTHI, OT-
BEUalolIHe 32 MOHUMaHue, (JOPMUPOBAHUE HAIIMOHATBHOTO KOMMYHHUKATUBHOIO KOJa MOBEICHHUS,
OTHOCAT K KOMMYHHMKaTUBHO-pEIEBaHTHBIM [13]. KOMMyHUKaTUBHO-pEIEBAaHTHBIE KOHLENTHI OCO-
OEHHO Ba)KHBI JUIs ONUCAHUS HAITMOHATHHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO MTOBEICHSI HAIUH.

HammonansHoe coo0111ecTBO MOABEpraeT CTaH1apTU3AIMK COo/lepKaHre KOHLIETITA B TIOJIUTH-
4ecKoM Auckypce. KoHIenTs MOryT AeNUThCS Ha CIEAYIOUINe TPYIIIbL:

1) obmeHanMoOHaNBHBIE (CTaHIaPTU30BAHHBIC);

2) rpynmnoBble (MpUHAAIEKAIIUE Pa3HBIM COIIUATbHBIM, BO3PACTHBIM, T€HACPHBIM U IPYTUM
rpynmam);

3) Au4HbIE.

[TonuTHKHM TOCTOSHHO CO3/AI0T HOBbIE HAIIMOHAJIbHBIE KOHLIENTHI C 1IEJIbI0 BO3ACHCTBUS Ha
CO3HaHUE, TOHUMaHue Haposa. Hocurenu onpeneneHHON KyIbTypbl MOT'YT OBITh HE €JMHOLYIITHBI
B BOCHPUATHH HAIIMOHATHHBIX KOHIICTITOB, MOJIUTUKH B 3TOH CUTYyallUW MBITAIOTCS CO3/IaTh KOH-
LENT B CO3HAHUU OTICIIbHOW JIMYHOCTH, KOTOPBINA Obl HE COBIAAAJ C MOJTUTHYECKUM KOHLIEITOM
Hapoa, Pa3beIUHUTH HAPOJ B IOHUMAaHUN MEHTAJIBHBIX KOHLENTOB KYJIbTYPHI.

KoH1enThl ¥ KOHCTAHTHI KYJABTYpPbl (POPMUPYIOT OOIIYIO0 KapTUHY MUpPA U UMEIOT OIPOMHOE
BJIMSTHUE Ha OTJENIbHYIO JINYHOCTh U Ha BCEX HOCHUTENEH 3Toi KynbTypbl. Takue abcTpakTHBIE MO-
HATHUS, KaK COBECTh, CyAb0a, BOJIS, JOJIsS, TpeX, 3aKOH, CBOOO/A, MHTEIIUTEHIUS, POIMHA OTHO-
CATCS K KOHIIETITaM KYJIbTYPBI ¥ 3a4aCTYIO SIBJISIFOTCS IPOAOIKEHUEM SI3BIKOBOTO OIIBITA YeJIOBEKa!
HAy4YHOT'0, COI[UAIbHOT0, UCTOPUYECKOTO U T. 1.

KoncraHTa B Ky/lbType — 3TO ONpeAeNIEeHHbINA «IIPUHIUI, KOTOPBINA CTal KOHIIEITOM B ITOJIU-
TUYECKOM JIUCKypCe Ul YOeXKIeHUs MOTEHIHAIbHOTO n3buparess. [IpuMepbl KOHCTAHT — «(JIHO-
00BbY», «Pychb», «Poccus», «pycckue», «pocCusiHey, «aymay. [IoTUTUKA CTPOSIT KapTHHY MHPA,
BBITOJHYIO MM, C TOMOIIBIO KOHCTAHT KYJIBTYpPbI, KOTOPBIE SIBIISIIOTCSI PE3YIBTaTOM OCMBICICHHS
YeJIOBEKOM CBOEH CBSI3M CO CBOMM MECTOM B CTPYKTYpe MUPO3AaHus. YacTo KyIbTOpOIOTHYeCcKHe
KOHCTAHTBI HaBSA3BIBAIOTCSA HAPOIYy NOJIUTUKAMHU, UMEIOIIMMHU CBOM MPEICTABICHUS O MHPE.

Omnpenensisi KOHUENT-KOHCTAHTY, MbI BBIJIENIIEM YETKUE NPU3HAKU, ITPEIMETHBIC IEHCTBHS C
00bEeKTaMH, UX KOHEUHBIE IEJIU, OIICHKU TaKUX AercTBU. KOHCTaHThI M KOHIENTHI — 3TO 3HAHUS
0 MUpE, eIUHULIbI KOTHUTUBHOM CUCTEMBI, CIOCOOCTBYIOIINE 00pabOTKe YETOBEUECKOro OMbITA,
MOJIBOJISL €T MOJ1 OTPEeNIEHHBIE PAMKHU U YCJIOBUS.

CoBpeMeHHbIN METOJl U3y4YEeHUsI TOJTUTHUYECKOTO JUCKYypca MHOTOMEPEH, KBaIU(UIIUpYETCs
KaK MEXIUCIUIUIMHAPHAsT KOTHUTUBHASA HayKa, OObeAMHAIONIAs 3HAHUS U YMEHHS JIMHTBUCTOB,
MTOJIUTOJIOTOB, (priI0cOhOB, TICUXOJIOTOB, HEUPOPUZUOIOTOB, KYJIETYpoJIOTOB [9, ¢. 83].

Yy4eHble-TMHIBUCTHI BBIIEIAIOT MHOKECTBO KOTHUTHBHBIX KOHIIETITOB-KOHCTAHT MOJIUTUYECKOTO
JIMCKYpCa, K HUM MOJKHO OTHECTH CJIEIYIOIINE MOHATUS: APYKOa, 3aKOH, UCTUHA, MOPaJb, IAMATh,
m000Bb, COBECTh, NPaB/Ia, Bepa, BEUHOE, BOJIS, IPeX, IPYCTh, I0M, JCHCTBHE, AEHBIH, TYINA, 3aKOH,
3HaHUE, UICTUHA, MUP, HAyKa, 11eYalib, PafoCTh, PEMECIIO, CJIOBO, COBECTh, CTPax, TOCKa, XJ1e0, IIMBHU-
m3anus, 36K, OHU CTaIM yHUBEPCATLHBIME, TaK KaK OTPaKaIOT caM KOTHUTUBHBIH MPOIIecC.

3ak04eHue. SI3bIK U SI3BIKOBBIE KOHIIENTHI-KOHCTAHTBl UIMEIOT OTPOMHOE BIMSHUE Ha (popmu-
POBaHME TOIMTHYECKUX TIOHITHH, HA MOMMUTUICCKUN TUCKYpC. Pa3niuHble 3HaYEHMS SI3BIKOBBIX 3HA-
KOB (DOpMHPYIOT 3HA4YE€HUS KOHIENTOB M CIEU(UKY MOHMMAaHHsS HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa
[6, c. 35]. S3BIK popMuUpYyET MHP, B KOTOPOM >KUBYT JIFONIU. B Ka10i KylIbType OH MPECTaBIIEH CO-
YeTaHUEM YHUBEPCAJIbHBIX KOHIIETITOB M KOHCTAHT. Hampumep, KOHIENIThI «BPEMS», «U3MEPEHHUE»,
«11000BbY, «HPABCTBEHHBIE TOHATUSY, «IIPOCTPAHCTBOY, IIPHUUMHAY», «CTUXUS, SBISIOTCS KOHIIEI-
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TaMU-KOHCTaHTamH. JItoy TyMaroT, 4To MapTHEPHI O KOMMYHHKAIIUY MOHUMAIOT UX KOHIICTITBI, UX
MIPEJCTABICHUE O 3HAYEHUU MOJUTHUYECKOTO TOHATHUS. YUYacTBYs B MOJUTUYECKOM aKTE, MPEICTaBU-
TENM Pa3HbIX KYIBTYp OPO HEe TOHUMAIOT JpyT Apyra. HeoOXomuMo BBISIBUTH ATH HEJONOHUMAHUS
Y UMETh MPABUIIBHOE MPEJICTABIICHHE YHUBEPCAILHBIX KOHIIETITOB, TOMOTAIOIIUX HATAIUTh JUAJIOT.

[TonuTHyeckast TMHIBUCTUKA U3Y4aeT KOHLIETITHI, OTpaXKarolllue BaKHEHUIINEe 3JIEMEHTHI T10-
JUTUYECKOTO CO3HaHUs Haluu. MccenoBarenu-mMHrBUCTHI HOTUTHYECKUX KOHIIENTOB BBICIISIOT
TaKhe KOHIIETITHI, KaK «IOJUTHKA», «IOJUTHKY», «BIACTbY», «OJIaro», «HapoI», «roCyIapCTBO»,
«uHTepecy [7, c. 26], BOKPYT KOTOPHIX (hOPMHUPYETCS CMBICTIOBAsT 00IACTh MOJTUTHYCCKUX TTOHS-
tuid. TloaBOASI UTOT, MOKHO CKa3aTh, YTO MOJUTHUYECKUI KOHIIENT MOMOTAeT OMUCATh SI3BIKOBYIO
KapTHUHY MOJUTHYECKOTO MHUpa pa3HbIX HalMoHajdbHOCTeH. COBOKYIMHOCTh YHUBEPCAJIbHBIX,
HAI[MOHAJIBHBIX, KJIACCOBBIX, I'PYIIOBBIX U MHAWBUIYATbHBIX KOHIIENTOB, HMEIOIIUX I[EHHOCTh
JUTSL Y€I0BEUECTBA, ONPEIEIISIET MOJIUTUIECKYI0 KoHenTocdepy. K yHUBepcanbHBIM KOHIICTITAM-
KOHCTAHTaM TMOJIUTUYECKOTO TUCKYypCa OTHOCSATCS: «POAUHA», «MaTh), «BEPA», <JTIOOOBBY,
«Ipyk0a», «CeMbs» U «CBOOOIA», a TaKKe Takue (yHIaMEHTAIbHBIE KOHIIENTHI, KaK «IIPOCTPaH-
CTBOY», «BPEMsD», IIPUYUHHOCTH» [3, c. 29]. IMeHHO 00IIMe KOHIENThI-KOHCTAHTBI TTOMOTAOT
HaJaAUuTh TOHUMaHUE MEXY Haponamu. M3ydeHne moJMTUYECKOro TUCKypca MO3BOJISIET Mpe-
CKa3aTh MOBEACHHE MPEICTABUTENS] KOHKPETHON HAIMU, U30MpATElisi, CMOACIUPOBATh PE3yabTaT
MeXHAIMOHATbHOW KOMMYHHKAIIMH, BHIOOPOB, N30€KaTh MEXITHUYECKUX KOH(IIUKTOB.

N3ydeHne KOHIIETITOB MOTUTHYECKOTO JUCKYypCa HEOOXOAMMO TPOBOIUTE M HA KOTHUTUBHOM
YpOBHE, YUUTHIBASI UX CTPYKTYPY, U HA MEHTAJIbHOM YPOBHE, THIATEIbHO aHATU3UPYS UX.
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